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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI RADY (ES) & 1107/2007
ze dne 26. zafi 2007,

kterym se stanovi odchylka od nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, kterym se stanovi spoleénd pravidla pro
rezimy pfimych podpor v ramci spolecné zemédélské politiky a kterym se zavidéji nékteré rezimy
podpor pro zemédélce, pokud jde o pidu vynatou z produkce na rok 2008

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 37 odst. 2 tfeti pododstavec této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,

vzhledem k témto dtvodém:

Clanek 54 nafizenf Rady (ES) ¢. 1782/2003 (1) stanovi,
ze pro ucely opravnéni k platbhim z rezimu jednotné
platby jsou ndroky pii vynét{ pidy z produkce vizany
na hektar pady vyiaté z produkce.

Trh s obilovinami zaznamenal na zacitku tohoto hospo-
datského roku 2007/08 mimorddné vysoké ceny jak
v ramci SpoleCenstvi, tak na svétové drovni. Nizkd
drovenn konecnych zdsob Spolecenstvi z obdobi
2006/07 byla dusledkem nizsi sklizné v roce 2006,
nez se ocekavalo. Vzhledem k pfedbéznym odhadim
sklizné na rok 2007 existuje ohledné obnovy zdsob
znand nejistota. Predpoklddd se, Ze v celosvétovém

" UF. vést. L 270, 21.10.2003, s. 1. Naf{zeni naposledy pozménéné

nafizenim Komise (ES) ¢. 552/2007 (Uf. vést. L 131, 23.5.2007,
s. 10).

méfitku klesnou kone¢né zdsoby v obdobi 2007/08 na
historicky nizkou troven, zejména v zemich, jez jsou
hlavnimi vyvozci. V této souvislosti lze usuzovat, Ze
i pokud bude sklizen v roce 2008 na bézné trovni,
zdsoby se vyrazné nezvysi, zatimco nizkd sklizen by
mohla zpusobit potencidlné vdzné ohrozeni vnitiniho
trthu. Ceny obilovin a jejich zdsoby maji navic vyznamny
dopad na dostupnost a ceny ostatnich plodin na orné
ptdé, napiiklad olejnin a bilkovinnych plodin, jakoz
i chov hospoddiskych zvifat, a pfispivaji tak
k moznému ohroZeni i téchto daldich odvétvi.

Je proto vhodné umoznit na rok 2008, aby byla pudy
vyhatd z produkce vyuzita k zemédélskym acelam.

Vzhledem k naléhavosti této zéleZitosti je nezbytné udélit
vyjimku ze lhiity Sesti tydnti uvedené v ¢asti I bodé 3
Protokolu o tloze vnitrostitnich parlamentt v Evropské
unii, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii
a smlouvdm o zaloZen{ Evropskych spolecenstvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Odchylné od ¢l. 54 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 nejsou
zemédélci na rok 2008 pro ucely oprivnéni k vyplaté &astek,
které jsou stanoveny ndroky pfi vynéti pady z produkee,
povinni vyjmout z produkce hektary, na néZ lze poskytnout
podporu pii vynéti ptidy z produkce.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.
V Bruselu dne 26. zaf{ 2007.
Za Radu

predseda
J. SILVA
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1108/2007
ze dne 27. z4fi 2007

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urcovini vstupnich cen urcitych druhié ovoce

a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatfiovani vySe uvedenych kritérii je tieba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, v piiloze tohoto nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne

21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu PRIJALA TOTO NARIZENE:

rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1

uvedeného naiizeni, 5
Cldnek 1

vzhledem k témto diivodiim: Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky €. 3223/94 se stanovi v souladu s pfflohou.

mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola

vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje Clinek 2
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produktd a obdobi uvedenych v piiloze. Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 28. zdfi 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 27. z4i{ 2007.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

(') Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 756/2007 (Uf. vést. L 172, 30.6.2007, s. 41).
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PRILOHA

2v.s

nafizeni Komise ze dne 27. z4fi 2007 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro ur€ovini vstupnich cen
urditych druhdt ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 MK 49,5
TR 94,4

XS 52,8

77 65,6

0707 00 05 JO 151,2
MK 27,9

TR 111,2

77 96,8

0709 90 70 IL 51,9
TR 109,1

77 80,5

0805 50 10 AR 70,8
TR 87,8

Uy 47,0

ZA 67,8

77 68,4

0806 10 10 IL 284,6
TR 111,8

us 284,6

77 227,0

0808 10 80 AR 83,4
AU 151,4

CL 88,7

CN 79,8

MK 29,7

NZ 99,3

us 96,2

ZA 79,4

77 88,5

0808 20 50 CN 68,8
TR 118,5

ZA 85,7

77 91,0

0809 30 10, 0809 30 90 TR 146,9
us 160,3

77 153,6

0809 40 05 IL 118,5
77 118,5

(1) Klasifikace zem{ stanovend nafizenfm Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Ur. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ“ znamend ,jind zemé
ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1109/2007
ze dne 27. zaii 2007,

kterym se stanovi reprezentativni ceny a dodatend dovozni cla pro urcité produkty v odvétvi
cukru pro hospodiisky rok 2007/2008

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. Gnora
2006 o spole¢né organizaci trhii v odvétvi cukru (), a zejména
na ¢l. 27 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodém:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 951/2006 ze dne 30. Cervna
2006, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) ¢. 318/2006, pokud jde o obchod s tfetimi
zemémi v odvétvi cukru (), stanovi, ze dovozni ceny CIF
pro bily cukr a surovy cukr stanovené v souladu
s nafizenim Komise (EHS) ¢. 784/68 jsou povaZovany
za ,ceny reprezentativni. Tyto ceny se stanovuji pro
standardni jakosti vymezené v pifloze I bodu II a bodu
Il nafizeni (ES) ¢. 318/2006.

) Pii stanovovéni reprezentativnich cen musi vzit Komise
v Gvahu vSechny dostupné tidaje stanovené v ¢lanku 23
nafizeni (ES) ¢ 951/2006, kromé piipadi uvedenych
v ¢énku 24 uvedeného nafizeni.

(3) P upravovani cen nevztahujicich se k standardni jakosti
je tieba u bilého cukru k vybranym nabidkdm pficist, ¢i
od nich odedist zvyseni ¢i sniZzeni cen uvedend v ¢l. 26

odst. 1 pism. a) nafizen{ (ES) ¢. 951/2006. U surového
cukru je tfeba pouzit opravné faktory stanovené v pism.
b) uvedeného odstavce.

(4)  Pokud existuje rozdil mezi spoustéci cenou dotyéného
produktu a jeho reprezentativni cenou, je téeba stanovit
dodate¢nd dovozni cla v souladu s podminkami uvede-
nymi ¢linkem 39 nafizeni (ES) ¢. 951/2006.

(5) Je tieba stanovit reprezentativni ceny a dodatecnd
dovozni cla pro doty¢né produkty v souladu s ¢l. 36
odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 951/2006.

(6)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Reprezentativni ceny a dodatend dovozni cla pro produkty
uvedené v ¢lanku 36 nafizeni (ES) ¢ 951/2006 se stanovi
v pfiloze.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. f{jna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 27. z4i{ 2007.

() Ut vést. L 58, 28.2.2006, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 247/2007 (Uf. vést. L 69, 9.3.2007, s. 3).

(3 Uf. vést. L 178, 1.7.2006, s. 24. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 2031/2006 (Uf. vést. L 414, 30.12.2006, s. 43).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty kédu KN 1702 90 99
pouZitelné od 1. fijna 2007

(EUR)
K6d KN Vyse reprezevn,tatijm’{ch cen na 100 kg netto | Vyse dodavt?énVéh(,) cla na 100 kg netto
piislusného produktu piislusného produktu
17011110 () 20,08 6,26
17011190 (Y 20,08 11,89
17011210 (Y 20,08 6,07
17011290 (1) 20,08 11,37
1701 91 00 () 19,69 16,62
17019910 (3 19,69 11,18
1701 99 90 (3 19,69 11,18
1702 90 99 () 0,20 0,44

() Pro standardni jakost vymezenou v piiloze I bodu Il nafizeni Rady (ES) ¢. 3182006 (Ut. vést. & L 58, 28.2.2006, s. 1).
(%) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze I bodu II nafizeni (ES) ¢. 318/2006.
(%) Na 1 % obsahu sacharosy.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1110/2007
ze dne 27. zaii 2007,

kterym se stanovi reprezentativni ceny a dodatetnd cla pro dovoz melasy v odvétvi cukru
pouzitelné od 1. fijna 2007

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 318/2006 ze dne
20. tnora 2006 o spolecné organizaci trhi v odvétvi cukru (1),
a zejména na ¢&l. 27 odst. 2 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 951/2006 ze dne 30. &ervna
2006, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) ¢ 318/2006 (3, pokud jde o obchod
s tietimi zemémi v odvétvi cukru je povaZovidna za
,cenu reprezentativni“. Tato cena je stanovena pro stan-
dardni jakosti vymezené v c¢lanku 27 nafizeni (ES)
¢. 951/2006.

(2)  Pii stanovovani reprezentativnich cen musi byt vzaty

v Gvahu vSechny tdaje uvedené v ¢lanku 29 nafizeni (ES)
¢ 951/2006, kromé pipadd uvedenych v clanku 30
uvedeného nafizeni. Toto stanovovani miiZe byt popiipadé
provedeno postupem podle ¢ldnku 33 nafizeni (ES)

¢. 951/2006.

(3) P upravovani cen nevztahujicich se k standardni jakosti
je tieba v zavislosti na jakosti nabizené melasy zvysit &i
sniZit ceny podle ¢lanku 32 nafizeni (ES) ¢ 951/2006.

(4)  Pokud existuje rozdil mezi spoustéci cenou doty¢ného
produktu a jeho reprezentativni cenou, dodate¢nd
dovozni cla se stanovi v souladu s podminkami uvede-
nymi ¢lanku 39 nafizeni (ES) ¢ 951/2006. Jsou-li
dovozni cla podle ¢lanku 40 nafizeni (ES) ¢. 951/2006
docasné pozastavena, je tieba pro tato cla stanovit
zvlastni Castky.

(5) Je tieba stanovit reprezentativni ceny a dodate¢nd
dovozni cla pro doty¢né produkty v souladu s ¢l. 34
nafizeni (ES) ¢. 951/2006.

(6)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Reprezentativni ceny a dodatend dovozni cla pro produkty

uvedené v clanku 34 nafizeni (ES) ¢ 951/2006 se stanovi
v piiloze.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. fijna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 27. z4f# 2007.

() Ut vést. L 58, 28.2.2006, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 247/2007 (Uf. vést. L 69, 9.3.2007, s. 3).

(3 Uf. vést. L 178, 1.7.2006, s. 24. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 2031/2006 (Uf. vést. L 414, 30.12.2006, s. 43).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Reprezentativni ceny a dodate¢nd cla pro dovoz melasy v odvétvi cukru pouZitelné od 1. fijna 2007

(EUR)

K6d KN

Vyse reprezentativnich cen
na 100 kg netto piislusného

Vyse dodatecného cla
na 100 kg netto piislusného

Vyse cla na dovoz 100 kg netto prislusného
produktu v piipadé docasného pozastaveni
cel v souladu s ¢linkem 40 nafizeni (ES)

produktu produktu & 951/2006 (1)
170310 00 () 7,22 0 -
1703 90 00 () 9,91 — 0

(") Tato ¢astka v souladu s ¢ldnkem 40 nafizeni (ES) ¢. 951/2006 nahrazuje sazbu spole¢ného celniho sazebniku stanovenou pro piislusné

produkty.

(%) Pro standardni jakost vymezenou v ¢ldnku 27 nafizeni (ES) ¢. 951/2006.




28.9.2007 Utedni véstnik Evropské unie L 253/9

NARIZENI KOMISE (ES) & 1111/2007
ze dne 27. zaii 2007,

kterym se stanovi vyvozni nihrady pro bily a surovy cukr vyvdZeny v nezménéném stavu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. tnora
2006 o spolecné organizaci trhii v odvétvi cukru (1), a zejména
na ¢l. 33 odst. 2 druhy pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Clanek 32 naifzeni (ES) ¢ 318/2006 stanovi, ze rozdil
mezi cenami produktd uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. b)
uvedeného nafizeni na svétovém trhu a jejich cenami na
trhu Spolecenstvi mutize byt pokryt vyvozni nahradou.

(2) S ohledem na soucasnou situaci na trhu s cukrem by
vyvozni ndhrady mély byt stanoveny v souladu
s pravidly a urcitymi kritérii podle ¢link 32 a 33 nafi-
zeni (ES) ¢ 318/2006.

()

©)

Ustanoveni ¢l. 33 odst. 2 prvniho pododstavce nafizeni
(ES) ¢. 318/2006 stanovi, Ze situace na svétovém trhu
nebo zvlastni pozadavky urcitych trhit mohou vyzadovat
rozliSeni nadhrady podle mista ureni.

Néhrady by mély byt poskytovany pouze pro produkty,
jejichz volny pohyb ve Spolecenstvi je povolen a jez
spliuji pozadavky nafizeni (ES) ¢. 318/2006.

Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Vyvozni nahrady podle ¢lanku 32 nafizeni (ES) ¢. 318/2006 se
poskytuji pro produkty a ¢dstky, které jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 28. zaf{ 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 27. z4i{ 2007.

() Ut. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzeni Komise (ES) ¢. 247/2007 (Uf. vést. L 69, 9.3.2007, s. 3).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Vyvozni ndhrady pro bily a surovy cukr vyvdZeny v nezménéném stavu platné ode dne 28. zifi 2007 (%)

K6d produktu Misto urceni Mérnd jednotka Vyse néhrady
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 31,34 (Y
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 31,34 (Y
1701 1290 9100 S00 EUR/100 kg 31,34 (Y
17011290 9910 S00 EUR/100 kg 31,34 (Y
1701 91 00 9000 500 EURJ1 Ofl’ njiigzrsfz:odlgfmkg cisté 0,3407
1701 9910 9100 S00 EUR/100 kg 34,07
1701 99 10 9910 S00 EUR/100 kg 34,07
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 34,07
1701 99 90 9100 00 EUR/1 % sacharézy x 100 kg cisté 03407

hmotnosti produktu

Pozn.  Mista urceni jsou vymezena takto:
S00 — vsechna mista urceni kromé nésledujicich:
a) tietich zemi: Albanie, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Cerné Hory, Srbska, Kosova, Byvalé jugosldvské republiky
Makedonie, Andorry, Svatého stolce (Vatikdnského méstského stdtu), Lichtenstejnska;
b) tzemi clenskych stdtd EU, kterd netvoii soucdst celntho tizemi Spolecenstvi: Gibraltaru, Ceuty, Melilly, obci Livigno
a Campione dltalia, Helgolandu, Gronska, Faerskych ostrovii a oblasti Kyperské republiky, nad nimiz vldda Kyperské
republiky nevykonava skute¢nou kontrolu.

() Céstky stanovené v této piiloze se v souladu s rozhodnutim Rady 2005/45(ES ze dne 22. prosince 2004 o uzavieni a prozatimnim
provadéni Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci, kterou se méni dohoda mezi Evropskym hospodatskym
spolecenstvim a Svycarskou konfederaci ze dne 22. ¢ervence 1972, pokud jde o ustanoveni pouzitelnd pro zpracované zemédélské
produkty (Uf. vést. L 23, 26.1.2005, s. 17), nepouZiji s t¢inkem od 1. tinora 2005.

(") Tato castka se vztahuje na surovy cukr s vytéznosti 92 %. Pokud je vytéznost vyvdzeného surového cukru jind nez 92 %, pouzitelnd
vySe nahrady se v piipadé kazdé dotlené vyvozni operace vyndsobi piepocitacim koeficientem, ktery se ziskd vydélenim vytéznosti
vyvazeného cukru, vypocitané v souladu s pfilohou I bodu III odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 318/2006, Cislem 92.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1112/2007
ze dne 27. zaii 2007,

kterym se stanovi vyvozni nidhrady pro sirupy a nékteré dal$i cukerné produkty vyvizené
v nezménéném stavu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na natizeni Rady (ES) ¢ 318/2006 ze dne 20. tinora
2006 o spolecné organizaci trhii v odvétvi cukru (), a zejména
na ¢l. 33 odst. 2 druhy pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Clanek 32 naifzeni (ES) ¢. 318/2006 stanovi, ze rozdil
mezi cenami produktd uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. ¢),
d) a g) uvedeného nafizeni na svétovém trhu a jejich
cenami na trhu Spolecenstvi mize byt pokryt vyvozni
nahradou.

(2) S ohledem na soucasnou situaci na trhu s cukrem by
vyvozni ndhrady mély byt stanoveny v souladu
s pravidly a urcitymi kritérii podle ¢linkd 32 a 33 nafi-
zeni (ES) ¢ 318/2006.

(3)  Ustanoveni ¢l. 33 odst. 2 prvniho pododstavce nafizeni
(ES) ¢. 318/2006 stanovi, Ze situace na svétovém trhu
nebo zvlastni pozadavky urcitych trhit mohou vyzadovat
rozliSeni ndhrady podle mista urcen.

(4)  Néhrady by mély byt poskytovany pouze pro produkty,
jejichz volny pohyb ve SpoleCenstvi je povolen a jez
spliuji pozadavky nafizeni Komise (ES) ¢. 951/2006 ze

dne ze dne 30. ¢ervna 2006, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nafizeni (ES) ¢ 318/2006, pokud jde
0 obchod s tfetimi zemémi v odvétvi cukru (2.

(5)  Vyvozni ndhrady mohou byt stanoveny, aby pokryly
rozdil v konkurenceschopnosti vyvozu Spolecenstvi
a teti zemé. Vyvoz Spolecenstvi do nékterych blizkych
mist uréeni a do tfetich zemi, které poskytuji produktim
Spolecenstvi  preferenéni  dovozni  zachdzeni, je
v soufasné dobé ve zvlasté piiznivém konkurenénim
postaveni. Vyvozni néhrady pro vyvoz do téchto mist
ureni by proto mély byt zruseny.

(6)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

1. Vyvozni ndhrady podle clanku 32 nafizeni (ES)
¢. 3182006 se poskytuji pro produkty a ¢astky podle piilohy
tohoto nafizeni, za podminek stanovenych v odstavci 2 tohoto
¢lanku.

2. Aby byly produkty zptsobilé pro poskytnuti ndhrady

podle odstavce 1, musi spliiovat pfislusné pozadavky uvedené
v ¢lancich 3 a 4 nafizeni (ES) ¢. 951/2006.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 28. zafi 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 27. z4i{ 2007.

() Ut vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim Komise (ES) & 2472007 (Uf. vést. L 69, 9.3.2007, s. 3).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() UFf. vést. L 178, 1.7.2006, s. 24. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)
€. 20312006 (Ut. vést. L 414, 30.12.2006, s. 43).
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28.9.2007

PRILOHA

Vyvozni nihrady pro sirupy a nékteré dalsi produkty z cukru vyvizené v nezménéném stavu platné ode dne

28. z4Hi 2007 ()

Kod produktu

Misto urceni

Meérné jednotka

Vyse nahrady

1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg susiny 34,07

1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg susiny 34,07

1702 60 95 9000 S00 EUR/1 % sachardzy x 100 kg 0,3407
¢isté hmotnosti produktu

1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg susiny 34,07

1702 90 60 9000 500 EUR/1 % sacharézy x 100 kg 0,3407
¢isté hmotnosti produktu

1702 90 71 9000 S00 EUR/1 % sacharézy x 100 kg 0,3407
¢isté hmotnosti produktu

1702 90 99 9900 S00 EUR/1 % sacharbzy x 100 kg 0,3407 (1)
¢isté hmotnosti produktu

2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg susiny 34,07

2106 90 59 9000 500 EUR/1 % sacharézy x 100 kg 0,3407

Cisté hmotnosti produktu

Pozn.: Mista urceni jsou vymezena takto:

S00 — v3echna mista urceni kromé nasledujicich:

a) tretich zemi: Albdnie, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Cerné Hory, Srbska, Kosova, Byvalé jugoslévské republiky

Makedonie, Andorry, Svatého stolce (Vatikinského méstského stdtu), Lichtenstejnska;

b) tzemi ¢lenskych stath EU, kterd netvofi soucdst celntho dzemi Spolecenstvi: Gibraltaru, Ceuty, Melilly, obci Livigno
a Campione d'ltalia, Helgolandu, Grénska, Faerskych ostrovii a oblasti Kyperské republiky, nad nimiz vlida Kyperské

republiky nevykondva skute¢nou kontrolu.

() Céstky stanovené v této piiloze se v souladu s rozhodnutim Rady 2005/45(ES ze dne 22. prosince 2004 o uzavieni a prozatimnim
provadéni Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci, kterou se méni dohoda mezi Evropskym hospoddiskym
spolecenstvim a Svycarskou konfederaci ze dne 22. ¢ervence 1972, pokud jde o ustanoveni pouzitelnd pro zpracované zemédélské
produkty (Uf. vést L 23, 26.1.2005, s. 17), nepouziji s G¢inkem od 1. tnora 2005.

(1) Zdkladni ¢astka se nevztahuje na produkt definovany v bodé 2 piflohy nafizeni Komise (EHS) ¢. 3513/92 (Ut. vést. L 355, 5.12.1992,

s. 12).
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1113/2007
ze dne 27. zaii 2007,

kterym se stanovi maximdlni vySe vyvoznich ndhrad pro bily cukr v rdmci stilého nabidkového
fizeni podle nafizeni (ES) ¢. 900/2007

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. Gnora
2006 o spolecné organizaci trhi v odvétvi cukru (1), a zejména
na ¢l. 33 odst. 2 druhy pododstavec a ¢l. 33 odst. 2 tfet
pododstavec pism. b) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodtm:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 900/2007 ze dne 27. &ervence
2007 o stdlém nabidkovém fizeni aZ do konce hospo-
datského roku 2007/2008 na stanoveni vyvoznich
néhrad bilého cukru (%) pozaduje vyhldseni dil¢ich nabid-
kovych fizeni.

(2)  Podle ¢. 8 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 900/2007 a po
pfezkoumadni nabidek podanych v ramci dil¢tho nabidko-
vého fizeni, které koné¢i dne 27. z&f 2007, je vhodné

stanovit maximdln{ vysi vyvoznich nahrad pro uvedené
dilei nabidkové fizeni.

(3)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro dil¢f nabidkové Fizeni, které kon¢i dne 27. zaif 2007, je
maximédln{ vySe vyvoznich ndhrad pro produkt uvedeny
v ¢. 1 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 900/2007 stanovena na
39,069 EUR/100 kg.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 28. zafi 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

V Bruselu dne 27. z4i{ 2007.

" UF. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 247/2007 (Uf. vést. L 69, 9.3.2007, s. 3).
() Uk vést. L 196, 28.7.2007, s. 26.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1114/2007
ze dne 27. z4fi 2007

o nepokracovini v dilé¢im nabidkovém fizeni pro bily cukr v rdmci stilého nabidkového fizeni
podle nafizeni (ES) & 38/2007

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. inora
2006 o spolecné organizaci trhii v odvétvi cukru (1), a zejména
na ¢l. 33 odst. 2 druhy pododstavec a tfeti pododstavec bod b)
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtivodiim:

1

Podle nafizeni Komise (ES) ¢. 38/2007 ze dne 17. ledna
2007 o zahdjeni stdlého nabidkového fizeni na dalsf
prodej cukru ze zdsob intervencnich agentur Belgie,
Ceské republiky, §panélska, Irska, Itdlie, Madarska,
Polska, Slovenska a Svédska na vyvoz (%) za hospodaisky
rok 2006/2007 se vyhlaSuji dil¢i nabidkovd fizeni.

(2) Podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 38/2007 a po
pfezkoumdni nabidek pfedlozenych v rdmci dil¢iho
nabidkového Fzeni, které koné¢i dne 26. zaif 2007, je
vhodné rozhodnout o nepokracovéni v uvedeném dil¢im
nabidkovém fizeni.

(3)  Opatteni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
V dil¢im nabidkovém fizeni, které konéi dne 26. zati 2007, pro
produkt uvedeny v ¢l. 1 nafizeni (ES) ¢. 38/2007, se nepokra-
cuje.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 28. zafi 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 27. z4i{ 2007.

() Ut vést. L 58, 28.2.2006, s. 1.
() Ut. vést. L 11, 18.1.2007, s. 4.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1115/2007
ze dne 27. zaii 2007,

kterym se stanovi vyvozni nihrady pro produkty zpracované z obilovin a ryze

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami (), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 uvedeného nafizen,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1785/2003 ze dne 29. zai
2003 o spolecné organizaci trhu s ryzi (), a zejména na cl. 14
odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvoddém:

(1)  Dle ¢lanku 13 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 a clanku 14
nafizeni (ES) ¢. 1785/2003 muze byt rozdil mezi kurzy
a cenami produktd uvedenych v ¢lanku 1 uvedeného
nafizeni na svétovém trhu a ve SpoleCenstvi pokryt
vyvozni nédhradou.

(2)  Na zédkladé ¢ldnku 14 nafizeni (ES) ¢. 1785/2003 musi
byt ndhrady stanoveny se zfetelem na situaci a na vyvo-
jové perspektivy, jednak co se tyce dostupného mnozstvi
obilovin, ryze a zlomkové ryze a jejich ceny na trhu
Spolecenstvi, a také co se tyce cen obilovin, ryze, zlom-
kové ryZe a produkti z obilovin na svétovém trhu. Na
zdkladé tychz ¢lankd je rovnéz dulezité zajistit vyvazenou
situaci a pfirozeny vyvoj cen a obchodu na trzich
s obilovinami a ryzi. Zdroven je tieba vzit v tvahu
ekonomicky aspekt zamyslenych vyvozii a potiebu
vyhnout se naruSeni trhu Spolecenstvi.

(3)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1518/95() o dovoznim
a vyvoznim rezimu produktll zpracovanych z obilovin
a ryze, stanovuje v Clanku 2 zvlastni kritéria, kterd je
tieba vzit v Gvahu pro vypocet ndhrady pro tyto
produkty.

" Ut vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢. 1154/2005 (Uf. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(3 U vést. L 270, 21.10.2003, s. 96. Naifzeni naposledy pozménéné
naffzenim Komise (ES) ¢. 1549/2004 (Uf. vést. L 280, 31.8.2004,
s, 13).

() Ut. vést. L 147, 30.6.1995, s. 55. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 2993/95 (UF. vést. L 312, 23.12.1995, s. 25).

(4)  Pfidélenou ndhradu pro urcité zpracované produkty je
tieba odstupniovat podle obsahu popelovin, surovych
vldken, slupek, bilkovin, tukd nebo Skrobu; tento obsah
je dobrym ukazatelem mnozZstvi zdkladniho produktu
skute¢né obsazeného ve zpracovaném produktu.

(5) U hliz manioku a jinych kofenovych plodin a tropickych
hlizovitych plodin, jakoZ i jejich moucek, nyni ekono-
micky aspekt piipadnych vyvozi, zejména vzhledem
k povaze a pvodu téchto produktd, nevyzaduje stano-
veni vyvoznich nadhrad. U nékterych produktii zpracova-
nych z obilovin se nyni vzhledem k malému podilu
SpoleCenstvi na svétovém trhu nevyZaduje stanoveni
vyvozni nahrady.

(6)  Situace na svétovém trhu nebo specifické pozadavky
nékterych trhtt mohou mit za ndsledek potiebu rozlisit
néhradu poskytovanou pro ur¢ité produkty podle jejich
mista urceni.

(7 Nahradu je tfeba stanovovat jednou za mésic, pficemz je
mozné ji mezitim zménit.

(8)  Nékteré produkty zpracované z kukufice mohou projit
tepelnym zpracovanim, coz by mohlo vést k tomu, Ze by
byla poskytnuta ndhrada, kterd neodpovidd kvalité
produktu. Je tedy nutné upfesnit, Ze se na tyto produkty,
které obsahuji ptedzelatinovany $krob, mozZnost poskyt-
nuti vyvozni nahrady nevztahuje.

(9  Ridici vybor pro obiloviny nezaujal stanovisko ve lhaté
stanovené predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Vyvozni nahrady pro produkty uvedené v ¢ldnku 1 nafizeni (ES)
¢. 1518/95 se stanovuji dle piilohy tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 28. zafi 2007.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzZitelné ve vsech clenskych statech.
V Bruselu dne 27. zaf{ 2007.
Za Komisi

Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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nafizeni Komise ze dne 27. zifi 2007, kterym se stanovi vyvozni nihrady pro produkty zpracované z obilovin

PRILOHA

a ryze

Kéd produktu

Zemé urceni

Mérné jednotka

Vyse néhrad

Kéd produktu

Zemé uréeni

Mérnd jednotka

Vyse nahrad

1102 20 10 9200 ()
1102 20 10 9400 ()
1102 20 90 9200 ()
1102 90 10 9100
1102 90 10 9900
1102 90 30 9100
1103 19 40 9100
110313 10 9100 (*
1103 13 10 9300 (!
1103 13 10 9500 (!
110313 90 9100 (*
1103 19 10 9000
1103 19 30 9100
1103 20 60 9000
1103 20 20 9000
110419 69 9100
110412 90 9100
1104 12 90 9300
110419 10 9000
110419 50 9110
110419 50 9130
1104 29 01 9100
1104 29 03 9100
1104 29 05 9100
1104 29 05 9300
1104 22 20 9100
1104 22 30 9100
1104 23 10 9100

)
)
)
)

C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10

EUR/t
EUR/t
EUR[t
EURt
EUR|t
EUR[t
EUR/t
EUR/t
EUR[t
EUR|t
EUR/t
EUR|t
EUR/t
EUR|t
EUR|t
EUR|t
EUR|t
EUR/
EUR/
EUR/
EUR/
EUR
EUR/
EUR/
EUR/
EUR/t
EUR/t
EUR/t

—

t
t

—_ =

t

—

5,28
4,52
4,52
0,00
0,00
0,00
0,00
6,79
5,28
4,52
4,52
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
6,03
4,90
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
5,66

1104 23 10 9300
1104 29 11 9000
1104 29 51 9000
1104 29 55 9000
1104 30 10 9000
1104 30 90 9000
1107 10 11 9000
1107 10 91 9000
1108 11 00 9200
1108 11 00 9300
1108 12 00 9200
1108 12 00 9300
1108 13 00 9200
1108 13 00 9300
1108 19 10 9200
1108 19 10 9300
1109 00 00 9100
1702 30 51 9000 (2)
1702 30 59 9000 (2)
1702 30 91 9000
1702 30 99 9000
1702 40 90 9000
1702 90 50 9100
1702 90 50 9900
1702 90 75 9000
1702 90 79 9000
2106 90 55 9000

C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
Cl4

4,34
0,00
0,00
0,00
0,00
0,94
0,00
0,00
0,00
0,00
6,03
6,03
6,03
6,03
0,00
0,00
0,00
5,91
4,52
5,91
4,52
4,52
5,91
4,52
6,19
4,30
4,52

(1) Pro produkty, které prosly tepelnym zpracovdnim zpisobujicim predzelatinovéni Skrobu, se neposkytuje zddnd ndhrada.
() Nahrady jsou poskytovdny podle naiizeni Rady (EHS) €. 2730/75 ve znén{ pozdgjsich predpisd (Uf. vést. L 281, 1.11.1975, s. 20).
POZN: Kédy produktd, jakoz i kddy zemi urceni série ,A“ jsou definovdny v nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 ve znéni pozdéjsich piedpist (Uf. vést. L 366, 24.12.1987,

s. 1).

Ciselné kédy zemf urceni jsou definovény v natizeni (ES) ¢. 2081/2003 (Ut. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ostatni zemé urceni jsou definovany ndsledovné:
C10: VSechny zemé urceni.
C14: VSechny zemé uréeni s vyjimkou Svycarska a Lichtenstejnska.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1116/2007
ze dne 27. za¥i 2007,

kterym se stanovi vyvozni nihrady pro krmné smési z obilovin

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zdfi
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodiim:

1

Dle ¢ldnku 13 nafizeni (ES) ¢ 1784/2003 muze byt
rozdil mezi kurzy a cenami produktd uvedenych
v ¢clanku 1 uvedeného nafizeni na svétovém trhu a ve
Spolecenstvi pokryt vyvozni ndhradou.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1517/95 ze dne 29. Cervna 1995
o provadécich pravidlech k nafzeni (ES) ¢. 1784/2003,
co se ty¢e dovozniho a vyvozniho rezimu pro krmné
smési z obilovin a kterym se méni nafizeni (ES) ¢&.
1162/95 o zvldstnich provadécich pravidlech k rezimu
dovoznich a vyvoznich licenci pro obiloviny a ryzi (3),
stanovuje v ¢lanku 2 zvlastni kritéria, kterd je tfeba vzit
v uvahu pro vypocet nahrady poskytované pro tyto
produkty.

Pi tomto vypoctu musi byt vzat v dvahu také obsah
produktti z obilovin. Za tGcelem zjednoduseni by nédhrada
méla byt vyplicena pro dvé kategorie ,produkti
z obilovin®, totiz kukufici, nejbéznéji pouzivanou obilo-
vinu pro vyrobu krmnych smési urCenych na vyvoz,

a produkty z kukufice na jedné strané a pro jiné obilo-
viny na strané druhé; druhd kategorie zahrnuje libovolné
produkty z obilovin kromé kukufice a produkty vyro-
bené z kukufice. Ndhrada musi byt poskytnuta pro
mnozstvi produkt obilovin obsazené v daném krmivu.

(4)  VySe ndhrady musi zohlednit moznosti a podminky
prodeje téchto produkti na svétovém trhu, potiebu
zamezit naruSeni trhu Spolecenstvi a ekonomicky aspekt

vyvozu.

(5) S ohledem na soucasnou situaci na trhu s obilovinami,
pfedevs§im na vyhlidky v oblasti dodavek, je téeba zrusit
vyvozni nahrady.

(6)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Vyvozni ndhrady pro krmné smési uvedené v nafizeni (ES)
¢. 1784/2003 a podléhajici nafizeni (ES) €. 1517/95 se stano-
vuji dle pfilohy tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 28. zafi 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 27. z4#{ 2007.

") Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni naii-

zeni Komise (ES) ¢. 1154/2005 (Uk. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

() Ut. vést. L 147, 30.6.1995, s. 51.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova



28.9.2007

Utedni véstnik Evropské unie

L 253/19

PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 27. zdfi 2007, kterym se stanovi vyvozni nihrady pro krmné smési z obilovin

Kody produktd, u kterych je mozné poskytnout vyvozni ndhradu:

2309 10 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

Produkty z obilovin Zemé urceni Mérnd jednotka Vyse ndhrad
Kukufice a produkty z kukufice: C10 EURJt 0,00
kédy KN 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20,
110313, 11032940, 11041950, 110423,
1904 10 10
Produkty z obilovin kromé kukufice a produktd C10 EUR[t 0,00

z kukufice

POZN: Kédy produktd, jakoz i kody zemi urceni série ,A“ jsou definovdny v nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846[87 ve znéni pozdéjsich

predpisii (Uf. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1).
C10: V3echny zemé urceni.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1117/2007
ze dne 27. za¥i 2007,
kterym se stanovi produkéni ndhrady v odvétvi obilovin
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Produkéni néhrady, které stanovi toto nafizeni, je tieba

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zafi
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢l. 8 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodiim:

(1)  Nafizeni Komise (EHS) ¢ 1722/93 ze dne 30. Cervna
1993, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizenim Rady (EHS) & 1766/92 a (EHS)
¢. 1418]76 tykajicim se produkénich nahrad v odvétvi
obilovin a ryze (%), stanovilo podminky pro poskytovani
produkénich ndhrad. Zdklad pro vypocet stanovuje
¢lanek 3 tohoto nafizeni. Takto vypocitanou néhradu,
piipadné odliSenou pro bramborovy skrob, je tieba
stanovovat jednou mési¢né, pfiemz je mozné ji
pozménit, jestlize se ceny kukufice ajnebo pSenice
vyznamnym zptisobem zméni.

pfizptisobit pomoci koeficientdt uvedenych v piiloze II
nafizeni (EHS) ¢. 1722/93, aby se stanovila presnd ¢astka
k vyplaceni.

(3)  Ridici vybor pro obiloviny nezaujal stanovisko ve lhdté
stanovené predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1

Néhrada uvedend v ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 1722/93 ve
vztahu k tuné:

a) 0,00 EURJt pro kukufi¢ny, pSeni¢ny, je¢ny a ovesny;
b) 0,00 EURJt pro bramborovy $krob.
Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 28. zafi 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 27. z4i{ 2007.

") Ui vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni naiizeni
Komise (ES) ¢. 1154/2005 (Uf. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(3 Uf. vest. L 159, 1.7.1993, s. 112. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 1950/2005 (Uf. vést. L 312, 29.11.2005, s. 18).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova



28.9.2007

Utedni véstnik Evropské unie

L 25321

NARIZENI KOMISE (ES) & 1118/2007
ze dne 27. zaii 2007,

kterym se méni nafizeni (ES) €. 1555/96, pokud jde o spoustéci objemy pro dodatecnd cla na rajcata

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2200/96 ze dne 28. fijna
1996 o spolené organizaci trhu s ovocem a zeleninou ('),
a zejména na ¢&l. 33 odst. 4 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1555/96 ze dne 30. Cervence
1996 o provadécich pravidlech k dodate¢nym dovoznim
clim na ovoce a zeleninu (3 upravuje dozor nad
dovozem produktd uvedenych v piloze daného nafizeni.
Tento dozor je tfeba vykondvat v souladu s pravidly
stanovenymi v ¢l 308d nafizeni Komise (EHS) ¢.
2454/93 ze dne 2. Cervence 1993, kterym se provadi
nafizeni Rady (EHS) ¢ 2913/92, kterym se vydavd
celni kodex Spolecenstvi (3).

(2)  Pro Gcely ¢l. 5 odst. 4 Dohody o zemédélstvi (*) uzaviené
béhem Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 27. z4i#{ 2007.

(') Ut vést. L 297, 21.11.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 47/2003 (Uf. vést. L 7, 11.1.2003, s. 64).

(3 Uf. vést. L 193, 3.8.1996, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 977/2007 (Uf. vést. L 217, 22.8.2007, s. 9).

() Ut vést. L 253, 11.10.1993, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 214/2007 (UF. vést. L 62, 1.3.2007, s. 6).

() Uk vést. L 336, 23.12.1994, s. 22.

jedndni a vzhledem k nejnovéjsim ddajom z let 2004,
2005 a 2006 je tieba pozménit spoustéci objem pro
dodate¢na cla na rajcata.

(3)  V disledku toho se nafizeni (ES) ¢. 1555/96 méni.

(4)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro Cerstvé ovoce a zeleninu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Priloha nafizen{ (ES) ¢. 1555/96 se nahrazuje textem v piiloze
tohoto nafizen.

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni

v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. fjna 2007.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

,PRILOHA

Aniz by byla dotéena pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury, je popis produkti povazovén pouze za orientacni.
Oblasti pouziti dodate¢nych cel se pro tcely této piilohy stanovi na zékladé rozsahu k6da KN, jak byly vymezeny v dobé

pfijeti tohoto nafizeni.

VR . . e , Spoustéci objemy
Vyrobni ¢islo Kédy KN Popis Spoustéci obdobi (v tundch)
78.0015 0702 00 00 Rajcata od 1. fijna do 31. kvétna 325 606
78.0020 od 1. ¢ervna do 30. zai 25103
78.0065 0707 00 05 Okurky od 1. kvétna do 31. fjna 3462
78.0075 od 1. listopadu do 30. dubna 7332
78.0085 0709 90 80 Artycoky od 1. listopadu do 30. ¢ervna 5770
78.0100 0709 90 70 Tykve od 1. ledna do 31. prosince 37 250
78.0110 080510 20 Pomerance od 1. prosince do 31. kvétna 271 744
78.0120 080520 10 Klementinky od 1. listopadu do konce tinora 116 637
78.0130 0805 20 30 Mandarinky (v¢etné tangerines a satsumas); od 1. listopadu do konce tinora 91 359

0805 20 50 wilkingy a podobné citrusové hybridy

08052070

0805 20 90
78.0155 0805 50 10 Citrony od 1. ¢ervna do 31. prosince 326 811
78.0160 od 1. ledna do 31. kvétna 61 504
78.0170 0806 10 10 Stoln{ hrozny od 21. Cervence do 20. listopadu 70 731
78.0175 0808 10 80 Jablka od 1. ledna do 31. srpna 882977
78.0180 od 1. zaf{ do 31. prosince 78 670
78.0220 0808 20 50 Hrusky od 1. ledna do 30. dubna 239 427
78.0235 od 1. ervence do 31. prosince 35716
78.0250 0809 10 00 Meruriky od 1. ¢ervna do 31. Cervence 14163
78.0265 0809 20 95 Tiesné, s vyjimkou visni od 21. kvétna do 10. srpna 114 530
78.0270 0809 30 Broskve, v¢etné nektarinek od 11. Cervna do 30. zai 11 980
78.0280 0809 40 05 Svestky od 11. ¢ervna do 30. zaif 5806“
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1119/2007
ze dne 27. zaii 2007,

kterym se stanovi odchylka od nafizeni (ES) ¢. 581/2004, kterym se zahajuje stdlé nabidkové fizeni
pro vyvozni nahrady tykajici se nékterych druhti mdsla, a od nafizeni (ES) ¢. 582/2004, kterym se
zahajuje stdlé nabidkové fizeni pro vyvozni ndhrady tykajici se suSeného odstfedéného mléka

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1255/1999 ze dne 17.
kvétna 1999 o spoletné organizaci trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky ('), a zejména na ¢l. 31 odst. 3 pism. b)
a ¢l. 31 odst. 14 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Soucasnd situace na trhu s mlékem a mléénymi vyrobky
umoziuje, aby se dle nafizeni Komise (ES) ¢. 660/2007
ze dne 14. cervna 2007, kterym se stanovi vyvozni
nahrady pro mléko a mlécné vyrobky (?), neposkytovaly
ode dne 15. ¢ervna 2007 vyvozni nahrady. Situace se
pravdépodobné po nékolik mésicii nebude ménit.

(2)  Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 nafizeni Komise (ES) ¢
581/2004 (°) a ¢l. 2 odst. 2 nafizeni Komise (ES) ¢.
582/2004 (%) stanovi lhity pro predloZeni nabidek
v rdmci fizeni na stanoveni vyvoznich ndhrad na maslo
a sufené odstfedéné mléko. Vzhledem k soucasné situaci
na trthu a ve snaze vyhnout se zbyte¢né administrativé
a ndkladim bylo shleddno jako vhodné a dostacujici
stanovit pro posledni ¢tvrtleti roku 2007 kazdy mésic
pouze jednu lhitu k predlozeni nabidek.

(3)  Je proto nutné stanovit odchylku od nafizeni (ES) ¢&.
581/2004 a (ES) ¢ 582/2004.

(4)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro mléko a mlééné

vyrobky,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Odchylné od ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 581/2004 se lhuty
pro piedlozeni nabidek pro mésice fijen az prosinec 2007
stanovi takto:

(') Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1913/2005 (Ut. vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).

(3 Ut vést. L 155, 15.6.2007, s. 26.

() Ut vést. L 90, 27.3.2004, s. 64. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 276/2007 (Uf. vést. L 76, 16.3.2007, s. 16).

(*) Uf. vést. L 90, 27.3.2004, s. 67. Naiizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 276/2007.

a) pro mésic fjen 2007 lhita pro piedlozeni nabidek zac¢ind
dne 9. fijna a kon¢i dne 16. fijna;

b) pro mésic listopad 2007 lhiita pro pfedlozeni nabidek zacind
dne 6. listopadu a kon¢i dne 13. listopaduy;

¢) pro mésic prosinec 2007 lhita pro pfedlozeni nabidek
zatind dne 4. prosince a kondi dne 11. prosince.

Pokud je den za&itku lhity dnem stdtniho svétku, lhita zacind
nasledujici pracovni den. Pokud je den skonceni lhity dnem
statntho svdtku, lhita konéi pfedchozi pracovni den.

Lhaty pro pfedkladani nabidek za¢inaji a konéi ve 13:00 hodin
(bruselského casu).

Clanek 2

Odchylné od ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 582/2004 se lhaty
pro piedloZeni nabidek pro mésice fijen aZz prosinec 2007
stanovi takto:

a) pro mésic Hjen 2007 lhata pro predloZeni nabidek zacind
dne 9. fijna a kon¢i dne 16. fijna;

b) pro mésic listopad 2007 lhiita pro pfedlozeni nabidek zacind
dne 6. listopadu a kon¢i dne 13. listopaduy;

¢) pro mésic prosinec 2007 lhita pro pfedlozeni nabidek
zatind dne 4. prosince a konéi dne 11. prosince.

Pokud je den za&itku lhity dnem sttniho svétku, lhita zacind
nasledujici pracovni den. Pokud je den skonceni lhity dnem
statntho svatku, lhata kondi predchozi pracovni den.

Lhaty pro pfedkladani nabidek za¢inaji a konéi ve 13:00 hodin
(bruselského casu).

Cldnek 3

Clenské stity ozndmi nové lhiity hospoddiskym subjektim
prostredky, které povazuji za nejvhodnéjsi.
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Clanek 4

Toto nafizen{ vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 27. z4i{ 2007.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1120/2007
ze dne 27. zaii 2007,

kterym se stanovi sazby ndhrad pouZitelné na nékteré mlécné vyrobky vyvizené ve formé zboZi,
na néZ se nevztahuje piiloha I Smlouvy

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s mlékem
a mlé¢nymi vyrobky (1), a zejména na ¢l. 31 odst. 3 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Ustanoveni ¢l. 31 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1255/1999
stanovi, 7e rozdil mezi cenami, jez jsou v piipadé
produktti uvedenych v ¢l. 1 pism. a), b), ¢), d), e) a g
uvedeného nafizeni uplatioviny v mezindrodnim
obchodé, a cenami v rdmci Spolecenstvi lze pokryt
vyvozni nédhradou.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1043/2005 ze dne 30. &ervna
2005, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 3448/93,
pokud jde o rezim poskytovani vyvoznich ndhrad pro
nékteré zemédélské produkty vyvazené ve formé zbozi,
na néz se nevztahuje pfiloha I Smlouvy, a kritéria pro
stanoveni vySe téchto ndhrad (?), urcuje produkty, pro
které by méla byt stanovena sazba néhrady uplatiiovand
v pipadé vyvozu téchto produktii ve formé zbozi uvede-
ného na seznamu v pifloze II nafizeni (ES) ¢. 1255/1999.

(3)  Podle ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 se sazba
nahrady na 100 kilogramti kazdého z dotéenych zaklad-
nich produktt stanovi kazdy mésic.

(4 'V piipadé nékterych mléénych vyrobkii vyvazenych ve
formé zbozi, na néz se nevztahuje priloha I Smlouvy,
viak existuje nebezpeli, Ze pokud se predem stanovi
vysoké sazby ndhrad, mutZe to ohrozit zdvazky pfijaté

" Uf. vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Naiizeni pozménéné nafizenim
Komise (ES) ¢. 1913/2005 (Uf. vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).

(3 Uf. vést. L 172, 5.7.2005, s. 24. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 447/2007 (Uf. vést. L 106, 24.4.2007, s. 31).

ohledné téchto ndhrad. Aby se tomuto nebezpeci
piedeslo, je nezbytné pfijmout nezbytnd preventivni
opatfeni, aniz by se tim v3ak bréanilo uzavirdni dlouho-
dobych smluv. V piipadé, Ze jsou sazby ndhrad pro tyto
produkty stanoveny ptedem, Ize téchto dvou cilii dosah-
nout stanovenim zvlastnich sazeb.

(5)  Podle ¢l. 15 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 jsou pro
stanoven{ sazby ndhrad vzaty v dGvahu piipadné
produkéni néhrady, podpory nebo jind opatfeni
s rovnocennym ucinkem, kterd jsou pouzitelnd ve
vSech clenskych stitech v souladu s nafizenim
o spolecné organizaci trhu s danym vyrobkem, pokud
jde o zdkladni produkty uvedené v piiloze I naf{zeni
(ES) ¢. 1043/2005 nebo na roven postavené produkty.

(6)  Podle ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1255/1999 se
podpora poskytuje na odstfedéné mléko vyrobené ve
Spolecenstvi a zpracované na kasein a kaseinaty, pokud
toto mléko a kasein nebo kaseinity z ného vyrobené
spliuji urcité podminky.

(7)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1898/2005 ze dne 9. listopadu
2005, kterym se stanovi provadéci pravidla k naf{zeni
Rady (ES) & 1255/1999, pokud jde o opatfeni pro
odbyt smetany, masla a zahu$téného mdsla na trhu
Spolecenstvi (3), stanovi, Ze mdslo a smetanu za snizené
ceny je tieba poskytnout k dispozici odvétvim, kterd
vyrabéji urcité vyrobky.

(8)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro mléko a mlécné vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Sazby ndhrad pouzitelné pro zakladni produkty uvedené na
seznamu v piiloze I nafizeni (ES) & 1043/2005 a v clanku 1
nafizeni (ES) ¢. 1255/1999 a vyvazené ve formé zboZi uvede-
ného na seznamu v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 1255/1999 se
stanovi ve vysi uvedené v ptiloze tohoto nafizeni.

() Ut. vést. L 308, 25.11.2005, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 96/2007 (UF. vést. L 25, 1.2.2007, s. 6).
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Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 28. zdfi 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 27. z4i{ 2007.

Za Komisi
Heinz ZOUREK
generdlni feditel pro podniky a priimysl
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PRILOHA

2y

Sazby nahrad pouZitelné od 28. zifi 2007 u nékterych mléénych vyrobka vyviZenych ve formé zbozi, na néz se
nevztahuje pfiloha I Smlouvy (')

(EUR/100 kg)

Sazba nahrady
Kod KN Popis V piipadé
stanoveni Ostatni
nahrad
piedem
ex 0402 10 19 Mléko susené, v granulich nebo v jiné pevné formé, neobsahujici
pfidany cukr ani jind sladidla, o obsahu tuku nejvyse 1,5% (PG 2):
a) na vyvoz zbozi s kédem KN 3501 — —
b) na vyvoz jiného zbozi 0,00 0,00
ex 0402 21 19 Mléko susené, v granulich nebo v jiné pevné formé, neobsahujici
pfidany cukr ani jind sladidla, o obsahu tuku 26 % (PG 3):
a) pii vyvozu zbozi obsahujictho (ve form& vyrobki postavenych na 0,00 0,00
rovent PG 3) mdslo ¢i smetanu za snizené ceny, ziskané podle naii-
zeni (ES) & 1898/2005
b) na vyvoz jiného zbozi 0,00 0,00
ex 0405 10 Maslo o obsahu tuku 82 % hmotnostnich (PG 6):
a) pii vyvozu zbozi, jez obsahuje mdslo ¢i smetanu za sniZené ceny, 0,00 0,00
vyrobené v souladu s podminkami stanovenymi v nafizeni (ES) ¢.
1898/2005
b) na vyvoz zbozi s kédem KN 2106 90 98 obsahujictho 40 % hmot- 0,00 0,00
nostnich a vice mlééného tuku
¢) na vyvoz jiného zbozi 0,00 0,00

(") Sazby stanovené v této piiloze se nevztahuji na vyvozy:
a) do tietich zemf{: Andorry, Svatého stolce (Vatikdnského méstského statu), Lichtenstejnska, Spojenych stdtti americkych, a na zbozi
uvedené v tabulkdch I a II protokolu €& 2 dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci ze dne 22. cervence
1972 vyvézené do Svycarské konfederace;
b) na Gzemi clenskych stitd EU, kterd nejsou soucdsti celntho tizemi Spolecenstvi: Gibraltar, Ceutu, Melillu, do obci Livigno
a Campione d'talia, na Helgoland, do Grénska, na Faerské ostrovy a do oblasti Kyperské republiky, nad nimiz vldda Kyperské
republiky nevykondva skute¢nou kontrolu.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1121/2007
ze dne 27. za¥i 2007,

kterym se méni sazby ndhrad u nékterych produkti z obilovin a ryZe vyvdZenych ve formé zboZi,
na néZz se nevztahuje piiloha I Smlouvy

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zaif
2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1785/2003 ze dne
29. zaf{ 2003 o spolecné organizaci trhu s ryzi (), a zejména
na ¢l. 14 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Ustanoveni ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003
a ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1785/2003 stanovi, Ze
rozdily mezi kurzy a cenami na svétovém trhu a cenami
uvnitf Spolecenstvi produktd uvedenych v ¢lanku 1
kazdého z uvedenych nafizeni mohou byt pokryty
vyvozni nahradou.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1043/2005 ze dne 30. Cervna
2005, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 3448/93,
pokud jde o rezim poskytovani vyvoznich nahrad pro
nékteré zeméd€lské produkty vyvdzené ve formé zboii,
na néz se nevztahuje pfiloha I Smlouvy, a kritéria pro
stanoveni vySe téchto ndhrad (}), uréuje produkty, pro
které by méla byt stanovena sazba ndhrady pouzitelnd
v piipadé vyvozu téchto produktii ve formé zbozi uvede-
ného v piloze I nafizeni (ES) ¢ 1784/2003 nebo
v piiloze IV nafizeni (ES) ¢. 1785/2003, podle piipadu.

(3)  Podle ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 se sazba
nahrady na 100 kilogramii kazdého z dotéenych zaklad-
nich produktd stanovi kazdy mésic.

(4)  Zévazky piijaté ohledné néhrad, které mohou byt posky-
tovany pii vyvozu zemédélskych produktii obsazenych
ve zbozi, na které se nevztahuje pfiloha I Smlouvy, by
mohly byt ohroZeny stanovenim vysokych sazeb nahrad
pfedem. V takovych situacich je tudiz nezbytné piijmout
preventivni opatfeni, aniz by tim vsak bylo znemoZnéno
uzavirini  dlouhodobych smluv. Opatfenim, které

) Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Naifzeni ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢. 1154/2005 (Uf. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(%) UF. vést. L 270, 21.10.2003, s. 96. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 797/2006 (Uf. vést. L 144, 31.5.2006,
s. 1).

() UL vest. L 172, 5.7.2005, s. 24. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 447/2007 (Uf. vést. L 106, 24.4.2007, s. 31).

umoZiuje splnit tyto rtzné cile, je stanoveni zvlastni
sazby nahrady pro stanoveni ndhrad ptredem.

(5) S ohledem na dohodu mezi Evropskym spolecenstvim
a Spojenymi stity americkymi ohledné vyvozi téstovino-
vych vyrobkti ze Spolecenstvi do Spojenych statti, schvé-
lenou rozhodnutim Rady 87/482[EHS (), je nutné rozli-
Sovat ndhradu pro zbozi kédi KN 190211 00
a 1902 19 podle jejich mista uréeni.

(6)  Podle ¢l. 15 odst. 2 a 3 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 musi
byt pro dotéeny zdkladni produkt stanovena snizend
sazba vyvozni nahrady s ohledem na vys$i produkéni
nédhrady podle nafizeni Komise (EHS) ¢ 1722/93 (),
kterd se pouzije béhem pfedpoklddaného obdobi vyroby
zboii.

(7)  Lihoviny se povazuji za méné zdvislé na cené obilovin
pouzivanych na jejich vyrobu. Protokol 19 aktu
o piistoupeni Spojeného kralovstvi, Irska a Danska vsak
stanovi, Ze museji byt pfijata nezbytnd opatieni s cilem
usnadnit pouZivani obilovin Spole¢enstvi pii vyrobé
lihovin vyrdbénych z obilovin. Je proto nezbytné ptizpa-
sobit sazbu nahrady pouzitelnou pro obiloviny vyvazené
ve form¢ lihovin.

(8  Ridici vybor pro obiloviny nezaujal stanovisko ve lhfité
stanovené predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Sazby nahrad pouzitelné pro zdkladni produkty uvedené
v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 a clanku 1 nafizeni
(ES) ¢. 17842003 nebo v ¢lanku nafizeni (ES) ¢. 1785/2003
a vyvazené ve formé zbozi uvedeného v piiloze IIl nafizeni (ES)
¢. 1784/2003 nebo v piiloze IV nafizeni (ES) ¢. 1785/2003, se
stanovi v pifloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 28. zafi 2007.
*) Uf vést. L 275, 29.9.1987, s. 36.

(*) Uf. vést. L 159, 1.7.1993, s. 112. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1584/2004 (Uf. vést. L 280, 31.8.2004, s. 11).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.
V Bruselu dne 27. zaf 2007.
Za Komisi

Heinz ZOUREK
generdlni feditel pro podniky a priimysl
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PRILOHA
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Sazby ndhrad pouzitelné od 28. zifi 2007 u nékterych obilovin a ryze vyvdzenych ve formé zboZi, na néz se
nevztahuje p¥iloha I Smlouvy (*)

(EUR/100 kg)
Sazba nahrady na 100 kg zdkladniho
Kéd KN Popis produkti (') produktu
Pfi stanoveni Ostatnf
néhrady pfedem
1001 10 00 PSenice tvrda:
- pro vyvoz zbozi kédt KN 1902 11 a 1902 19 do Spojenych sttt americkych — —
— v ostatnich piipadech — —
1001 90 99 PSenice obecnd a sourez:
— pro vyvoz zbozi kédi KN 1902 11 a 1902 19 do Spojenych sttt americkych — —
- v ostatnich pfipadech:
— — pokud se pouzije ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 () — —
- — pii vyvozu zboZi podpolozky 2208 (%) — —
- — v ostatnich piipadech — —
1002 00 00 Zito — —
1003 00 90 Je¢men
— — pii vyvozu zbozi podpolozky 2208 (%) — —
- v ostatnich piipadech — —
1004 00 00 Oves — —
1005 90 00 Kukufice pouzitd ve formé:
— Skrobu:
— — pokud se pouzije ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 (3 0,377 0,377
— — pii vyvozu zboZzi podpolozky 2208 (?) — —
— — v ostatnich pfipadech 0,377 0,377
— glukosa, glukosovy sirup, maltodextrin, maltodextrinovy sirup kéda KN 1702 30 51,
17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 17029050, 17029075,
170290 79, 2106 90 55 (*:
— — pokud se pouzije ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 () 0,283 0,283
- — pii vyvozu zboZi podpolozky 2208 (?) — —
- — v ostatnich pfipadech 0,283 0,283
- — pii vyvozu zbozi podpolozky 2208 (%) — —
— ostatni (véetné nezpracovanych) 0,377 0,377
Bramborovy skrob kédu KN 1108 13 00 podobny vyrobku ziskanému ze zpracované
kukufice:
— pokud se pouzije ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 (3 0,377 0,377
- pii vyvozu zbozi podpolozky 2208 () — —
- v ostatnich piipadech 0,377 0,377

(*) Sazby stanovené v této pifloze se nevztahuji na zbozi uvedené v tabulkdch I a II protokolu ¢. 2 dohody mezi Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci ze dne 22. Cervence 1972 vyvazené do Svycarské konfederace nebo Lichtenstejnského kniZectvi.
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(EUR/100 kg)
Sazba nahrady na 100 kg zakladniho
produktu
K6d KN Popis produkti (')
Pfi stanoveni Ostatni
néhrady pfedem statnt
ex 1006 30 Celoomletd ryze:
— kulatozrnna — _
— stfednézrnnd — —
— dlouhozrnnd — —
1006 40 00 Zlomkova ryze — —
1007 00 90 Zrna ¢iroku, jind nez hybridy, k seti — —

Pokud jde o produkty ziskané zpracovanim zdkladniho produktu nebofa podobnych produktd, pouziji se koeficienty stanovené v piiloze V nafizeni Komise (ES)
¢. 1043/2005.

Jednd se o zbozi kédu KN 3505 10 50.

Zboii uvedené v pifloze 1l naifzeni (ES) & 17842003 nebo v cldnku 2 nafizeni (EHS) & 2825/93 (Uf. vést. L 258, 16.10.1993, s. 6).

V piipadé sirupti kodt KN 1702 30 99, 1702 40 90 a 1702 60 90, ziskanych smichinim glukosového a fruktosového sirupu, muize byt vyvozni nihrada poskytnuta
pouze pro glukosovy sirup.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1122/2007
ze dne 27. za¥i 2007,

kterym se stanovi sazby ndhrad pouzitelné u nékterych produktii v odvétvi cukru vyvdZenych ve
formé zbozi, na néz se nevztahuje piiloha I Smlouvy

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. tnora
2006 o spolecné organizaci trhi v odvétvi cukru ('), a zejména
na ¢l. 33 odst. 2 pism. a) a odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtivodiim:

1)

Ustanoveni ¢l. 32 odst. 1 a 2 nafizeni (ES) & 318/2006
stanovi, Ze rozdil mezi cenami produktl uvedenymi v ¢l.
1 odst. 1 pism. b), ¢), d) a g uvedeného nafizeni
v mezindrodnim obchodé a ve Spolecenstvi lze pokryt
vyvozni ndhradou v piipadé, Ze se tyto produkty vyvazeji
ve formé zbozi uvedeného v piiloze VII uvedeného naii-
zeni.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1043/2005 ze dne 30. cervna
2005, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 3448/93,
pokud jde o rezim poskytovani vyvoznich nahrad pro
nékteré zemédélské produkty vyvizené ve formé zbozi,
na néz se nevztahuje piiloha I Smlouvy, a kritéria pro
stanoven{ vySe téchto ndhrad (3, uruje produkty, pro
které by méla byt stanovena sazba ndhrady uplatiiovand
v piipadé vyvozu téchto produktii ve formé zbozi uvede-
ného na seznamu v pfiloze VII nafizeni (ES)
¢. 318/2006.

Podle ¢l. 14 odst. 1 natizeni (ES) €. 1043/2005 se sazba
ndhrady na 100 kilogram pro kazdy z dotcenych
zdkladnich produktt stanovi kazdy mésic.

Ustanoveni ¢l. 32 odst. 4 nafizeni (ES) & 318/2006
stanovi, Ze vyvozni nahrada pro produkt obsaZeny

v ur¢itém zbozi nesmi byt vyssi, nez je ndhrada pouzi-
telnd pro tentyz produkt vyvazeny bez dalstho zpraco-
vani.

(5)  Nahrady stanovené timto nafizenim lze stanovit pfedem,
nebot v soucasnosti neni mozné odhadnout situaci na
trzich v pfistich nékolika mésicich.

(6)  Zavazky pfijaté ohledné ndhrad, které mohou byt posky-
tovany pii vyvozu zemédélskych produktii obsazenych
ve zboZzi, na které se nevztahuje ptiloha I Smlouvy, by
mohly byt ohroZeny stanovenim vysokych sazeb ndhrad
pfedem. V takovych situacich je tudiz nezbytné pfijmout
preventivni opatfeni, aniZ by tim vsak bylo znemoZznéno
uzavirdni  dlouhodobych smluv. Opatfenim, které
umoziiuje splnit tyto rtzné cile, je stanoveni zvldstni
sazby nahrady pro stanoveni ndhrad ptredem.

(7)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro cukr,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clinek 1

Sazby nahrad pouzitelné pro zdkladni produkty uvedené
v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 a v ¢l. 1 odst. 1 a v
bodé 1 ¢lanku 2 nafizeni (ES) ¢. 318/2006 a vyvdzené ve formé
zbozi uvedeného v piiloze VII nafizeni (ES) ¢. 318/2006 se
stanovi v piiloze tohoto nafizeni.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 28. zafi 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 27. z4i{ 2007.

") UF. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni Komise

(ES) €. 15852006 (UF. vést. L 294, 25.10.2006, s. 19).

() UE. vést. L 172, 5.7.2005, s. 24. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 447/2007 (Ur. vést. L 106, 24.4.2007, s. 31).

Za Komisi
Heinz ZOUREK
generdini Feditel pro podniky a primysl
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Sazby nédhrad pouZitelné od 28. zdfi

ar1

PRILOHA

néZ se nevztahuje piiloha I Smlouvy (')

2007 u nékterych produktii odvétvi cukru vyvizenych ve formé zboZi, na

Sazba nahrady v EUR/100 kg
K6d KN Popis zbozi V piipadé stanoveni néhrad Ostatn
piedem
1701 99 10 Bily cukr 34,07 34,07

(") Sazby stanovené v této piiloze se nevztahuji na vyvozy:

a) do tretich zemi: Albanie, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Srbska, Cerné Hory, Kosova, Byvalé jugosldvské republiky Makedonie,
Andorry, Svatého stolce (Vatikdnského meéstského sttu), Lichtenstejnska, a na zboZzi uvedené v tabulkdch I a II protokolu ¢. 2
dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci ze dne 22. Eervence 1972 vyvézené do Svycarské konfederace;

b) na dzemi clenskych stitd EU, kterd nejsou soucdsti celniho tzemi SpoleCenstvi: Gibraltar, Ceutu, Melillu, do obci Livigno

a Campione d'ltalia, na Helgoland, do Grénska, na Faerské ostrovy a do oblasti Kyperské republiky, nad nimiz vlada Kyperské
republiky nevykondva skute¢nou kontrolu.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1123/2007
ze dne 27. z4fi 2007

7w/

o vydavani dovoznich licenci v rdmci celnich kvét otevienych na podobdobi zdfi 2007 nafizenim
(ES) & 327/98 pro ry7i

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢. 1785/2003 ze dne 29. zaif
2003 o spolecné organizaci trhu s ryzi (),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 ze dne 31.
srpna 2006, kterym se stanovi spole¢nd pravidla ke spravé
dovoznich celnich kvét pro zemédélské produkty, které podlé-
haji rezimu dovoznich licenci (?), a zejména na ¢l. 7 odst. 2
uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 327/98 ze dne 10. inora
1998 o otevieni a spravé celnich kvét pro dovoz ryze
a zlomkové ryze (}), a zejména na ¢l. 5 prvni pododstavec
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Naffzenim (ES) ¢. 327/98 byly otevieny nékteré dovozni
celni kvéty (a zdroverl stanoven zpusob jejich spravy) pro
ryzi a zlomkovou 1yZzi v roz¢lenéni podle zemé plivodu
a s rozdélenim na nékolik podobdobi podle piilohy IX
uvedeného nafizeni.

(2)  Podobdobi mésice z4if je ¢tvrtym podobdobim pro kvétu
stanovenou v ¢l. 1 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 327/98, tietim
podobdobim pro kvéty stanovené v pism. d) uvedeného
odstavce a prvnim podobdobim pro kvétu uvedenou
v pism. €) uvedeného odstavce.

(3)  Ze sdéleni podaného podle ¢l. 8 pism. a) nafizeni (ES)
¢ 327/98 vyplyvd, Ze zaddosti na kvéty s pofadovymi
Cisly 09.4130, 09.4117, 09.4118, 09.4119 a 09.4168
podané béhem prvnich deseti pracovnich dnt mésice zari
2007 podle ¢l. 4 odst. 1 uvedeného naifizeni se tykaji

) Ut vést. L 270, 21.10.2003, s. 96. Nafizeni ve znéni nafizeni
Komise (ES) & 797/2006 (UF. vést. L 144, 31.5.2006, s. 1).

(3 Uf. vést. L 238, 1.9.2006, s. 13. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)
[ 289/2007 (Uf. vést. L 78, 17.3.2007, s. 17).

() Uf. vest. L 37, 11.2.1998, s. 5. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) & 2019/2006 (Uf. vést. L 384, 29.12.2006, s. 48).

mnozZstvi, které ptesahuje dostupné mnoZstvi. Je proto
nutné stanovit, v jakém rozsahu mohou byt dovozni
licence vydavany, a urcit koeficient pfidéleni, ktery se
pouzije pro pozadovand mnozstvi u dotéenych kvot.

(4)  Z uvedeného sdéleni vyplyvd mimo jiné, ze zddosti na
kvéty s pofadovymi &sly 09.4127, 09.4128, 09.4129
a 09.4112 podané béhem prvnich deseti pracovnich
dnli mésice z4H 2007 podle ¢€l. 4 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 327/98 se tykaji mnoZstvi nizsitho nebo stejného jako
je dostupné mnoZstvi.

(5)  Mnozstvi nevyuzitd pro podobdobi mésice zdf{ pro kvoty
s pofadovymi Cisly 09.4127, 09.4128, a 09.4129 se
pfesunou do kvéty s Cislem 09.4138 na ndsledujici
kvotové podobdobi podle clanku 2 nafizeni (ES)
& 327/98.

(6) Je také tfeba stanovit pro kvoty s poradovymi Cisly
09.4138 a 09.4168 celkovd mnozstvi dostupna na ndsle-
dujici  kvétové podobdobi podle ¢l 5 prvniho
pododstavce nafizeni (ES) & 327/98,

PRJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

1. Pro Zadosti o dovozni licence na ryzi spadajici do kvét
s pofadovymi &sly 09.4130, 09.4117, 09.4118, 09.4119
a 09.4168 uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 327/98, které byly
podiny béhem prvnich deseti pracovnich dnii mésice zai{
2007, se vydaji licence pro pozadovand mnoZstvi, na néz se
pouziji koeficienty ptidéleni stanovené v piiloze tohoto nafi-
zeni.

2. Celkovd dostupnd mnoZstvi v rdmci kvéty s poradovym
Cislem 09.4138 a 09.4168 uvedend v nafizeni (ES) ¢. 327/98
na nasledujici kvétové podobdobi jsou stanovena v priloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 27. z4i{ 2007.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Mnozstvi, kterd se maji pfidélit na podobdobi zaif 2007, a mnozstvi dostupnd pro nésledujici podobdobi podle nafizeni

(ES

) & 327/98:

a) Kvodta pro celoomletou nebo poloomletou ryzi kédu KN 1006 30 podle ¢l. 1 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 327/98:

=

Koeficient pridélent pro Celkovd mnozstvi dostupnd
Pavod Pofadové ¢islo podobdobi mésice zai pro podobdobi mésice ffjna
2007 2007
(kg)

Spojené stity americké 09.4127 —?
Thajsko 09.4128 —0®
Austrélie 09.4129 —
Jiného ptvodu 09.4130 83,630141 %
Vsechny zemé 09.4138 16 206 129

Kvéta pro celoomletou nebo poloomletou ryzi kédu KN 1006 30 40 podle ¢l. 1 odst. 1 pism. d) nafizeni (ES)

& 327)98:

Koeficient pfidéleni pro

Piavod Pitvod podobdobi mésice zafi 2007
Thajsko 09.4112 —0O
Spojené stity americké 09.4116 —()
Indie 09.4117 19,261642 %
Pédkistdn 09.4118 33,333333 %
Jiného ptvodu 09.4119 20,000000 %
Vsechny zemé 09.4166 —0

Kvéta pro zlomkovou ryzi kédu KN 1006 40 podle ¢l. 1 odst. 1 pism. e) nafizeni (ES) ¢. 327/98:

Pavod

Poradové cislo

Koeficient pfidéleni pro
podobdobi mésice zai
2007

Celkovd mnozstvi dostupnd
pro podobdobi mésice fijna
2007
(kg)

Vsechny zemé

09.4168

1,505425 %

(") Pro toto podobdobi se koeficient pridéleni nepouzije. Komisi nebyla pfeddna zddnd Zadost o licenci.

(3) Zadosti se vztahuji na mnozstvi, kterd jsou mensi nez dostupnd mnozstvi nebo se jim rovnaji — viechny zadosti jsou tedy piipustné.

(}) Pro toto podobdobi neexistuje dostupné mnozstvi.
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I

(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

RADA

ROZHODNUT[ RADY
ze dne 26. zafi 2007
o jmenovani lotySského ¢lena Evropského hospodiiského a socidlniho vyboru

(2007/620/ES, Euratom)

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢lanek 259 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména na ¢lanek 167
této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2006/524/ES, Euratom ze dne 11. ¢ervence 2006 o jmenovani Ceskych,
némeckych, estonskych, $panélskych, francouzskych, italskych, lotysskych, litevskych, lucemburskych,
madarskych, maltskych, rakouskych, slovinskych a slovenskych clenti Evropského hospodéiského
a socidlnitho vyboru (*) na obdobi od 21. za# 2006 do 20. zaf 2010,

s ohledem na kandidaturu pfedlozenou loty$skou vladou,
po piijeti stanoviska Komise,

vzhledem k tomu, Ze se po odstoupeni pana Andrise BERZINSE uvolnilo misto loty$ského ¢lena uvedeného
vyboru,

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

Pan Gundars STRAUTMANIS je jmenovan ¢lenem Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru jako
ndstupce pana Andrise BERZINSE na zbyvajici ¢dst jeho funkéniho obdobi, tedy do 20. zéafi 2010.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti nabyvé Gcinku dnem pfijeti.

V Bruselu dne 26. z4i{ 2007.

Za Radu
piedseda
J. SILVA

(1) Uf. vést. L 207, 28.7.2006, s. 30.
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 26. zdfi 2007
o jmenovani dinské ¢lenky Evropského hospodiiského a socidlniho vyboru

(2007/621/ES, Euratom)
RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢lanek 259 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména na clinek 167
této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2006/703ES, Euratom ze dne 16. fjna 2006 o jmenovani ddnskych ¢lent
Evropského hospodafského a socidlniho vyboru (') na obdobi od 21. zdf{ 2006 do 20. zaF 2010,

s ohledem na kandidaturu pfedlozenou ddnskou vlidou,
s ohledem na stanovisko Komise,

vzhledem k tomu, Ze se po odstoupeni pani Randi IVERSENOVE uvolnilo misto ddnského ¢lena Evropského
hospodaiského a socidlniho vyboru,

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

Pani Mette KINDBERGOVA je jmenovéna clenkou Evropského hospodéfského a socidlnitho vyboru jako
néstupkyné pani Randi IVERSENOVE na zbyvajici ¢4st funkéniho obdobi, tedy do 20. zaf 2010.

Cldnek 2
Toto rozhodnut{ nabyva G¢inku dnem pfijeti.
V Bruselu dne 26. zaf 2007.

Za Radu
predseda
J. SILVA

() UF. vést. L 291, 21.10.2006, s. 33.
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 26. zaii 2007

o jmenovidni italského ¢lena Evropského hospodiiského a socidlniho vyboru a 0 zméné rozhodnuti
2006/524/[ES, Euratom a 2006/651/ES, Euratom

(2007/622/ES, Euratom)

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢lanek 259 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména na ¢lanek 167
této smlouvy,

s ohledem na kandidaturu pfedloZenou italskou vladou,
po obdrZeni stanoviska Komise,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Rozhodnutim Rady 2006/524/ES, Euratom ze dne 11. ¢ervence 2006 o jmenovani ¢eskych, némec-
kych, estonskych, 3$panélskych, francouzskych, italskych, lotysskych, litevskych, lucemburskych,
madarskych, maltskych, rakouskych, slovinskych a slovenskych ¢lentt Evropského hospodéiského
a socidlntho vyboru (') a rozhodnutim Rady 2006/651JES, Euratom ze dne 15. zdfi 2006
o jmenovéni belgickych, Feckych, irskych, kyperskych, nizozemskych, polskych, portugalskych,
finskych, $védskych, britskych a dvou italskych ¢lentt Evropského hospodéiského a socidlniho
vyboru (%) jmenovala Rada italské ¢leny uvedeného vyboru na obdobi od 21. zafi 2006 do 20.
zafi 2010.

(2)  Po odstoupeni pana Paola NICOLETTIHO se uvolnilo misto italského ¢lena uvedeného vyboru,
ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

Pan Marco FELISATI je jmenovan ¢lenem Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru jako ndstupce pana
Paola NICOLETTIHO na zbyvajici ¢dst jeho funkéniho obdobi, tedy do 20. zaif 2010.

Clanek 2

Toto rozhodnuti nabyvé G¢inku dnem pfijeti.
V Bruselu dne 26. zaf{ 2007.

Za Radu
piedseda
J. SILVA

(') UF. vést. L 207, 28.7.2006, s. 30.
() Ut vést. L 269, 28.9.2006, s. 13.
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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 31. srpna 2007,

kterym se zfizuje skupina nezdvislych zdcastnénych stran na vysoké drovni pro oblast
administrativni zitéZe

(2007/623/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

vzhledem k témto dévodiim:

Dne 24. ledna 2007 pfijala Komise sdéleni ,Akéni
program  pro  snizovdni  administrativni  z4téZe
v Evropské unii“ ('), v némz ozndmila, Ze md v Gmyslu
zaujmout k provadéni tohoto akéniho programu transpa-
rentni piistup zapojenim zucastnénych stran z celé
Evropské unie a pribéznym vyuzivinim jejich informaci.

Akéni program byl schvilen na jarnim zasedani Evropské
rady v roce 2007, kdy byl zdtraznén cil sniZeni adminis-
trativni zdtéZe o 25 % do roku 2012.

Prostfednictvim skupiny vnitrostdtnich pravnich odbor-
nikd na vysoké drovni pro oblast zlepSovani pravni
Upravy jiz Komise na toto téma zahdjila konzultace
a spoluprici s odborniky z clenskych stitd, avSak
v zdjmu zajisténi stejné uc¢inné interakce s ostatnimi
zUcastnénymi stranami, jejichZ informace jsou pro dosa-
zeni ambicidézniho cile sniZeni administrativni zdtéZe
nezbytné, a v souladu s vySe uvedenym sdélenim je
mozné, Ze Komise bude muset vyuzit znalosti odbornych
poradct.

Proto je nutné ziidit skupinu odbornikd pro oblast snizo-
vani administrativni zdtéZe a vymezit jeji tkoly
a strukturu.

()

©)

(") KOM(2007) 23 v konecném znéni ze dne 24. ledna 2007.

Skupina by méla Komisi poskytovat poradenstvi
v souvislosti s uvedenym akénim programem, zejména
v souvislosti s opatfenimi na sniZeni administrativni
z4téZe, kterd navrhnou konzultanti nebo kterd budou
navrZzena  prostfednictvim  internetové  konzultace
a mistnich workshopt v ¢lenskych statech.

Skupina by méla byt sloZena z nezavislych zacastnénych
stran na vysoké drovni vybranych na zdkladé jejich
znalost{ v oblasti zlepSovani pravni dpravy a/nebo
v oblastech politik, na néZ se vztahuje akéni program.
Komise by méla zajistit, aby byly dostatecné zastoupeny
zdjmy malych a velkych podnikd, socidlnich partnerd,
organizaci spotfebiteli a organizaci ¢innych v oblasti
zivotniho prostiedi, véetné nevlddnich organizaci.

Meéla by byt stanovena pravidla tykajici se zvefejfiovan{
informaci ze strany ¢lentt skupiny, aniz budou dotena
bezpenostni pravidla Komise stanovend v piiloze
rozhodnuti Komise 2001/844/ES, ESUO, Euratom (?).

Osobni tdaje tykajici se ¢lenti skupiny by se mély zpra-
covéavat podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovinim osobnich
Gdajii orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném
pohybu téchto tdaji (3).

Je vhodné stanovit obdobi pouzivani tohoto rozhodnuti.

/////

() Uk vést. L 317, 3.12.2001, s. 1. Rozhodnuti naposledy pozménéné

rozhodnutim 2006/548/ES, Euratom (Uf. vést. L 215, 5.8.2006,
s. 38).
() Uk vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Skupina nezavislych zicastnénych stran na vysoké drovni
pro oblast administrativni zitéze

S Gcinnosti od 31. srpna 2007 se zfizuje skupina nezdvislych
zUCastnénych stran na vysoké trovni pro oblast administrativni
zatéze (ddle jen ,skupina®).

Cldnek 2
Ukol skupiny

Ukolem skupiny je poskytovat Komisi poradenstvi, pokud jde
o Akéni program pro sniZovdni administrativni zdtéZe
v Evropské unii, jehoZ cilem je sniZeni administrativni zdtéze
podnikt vyplyvajici z pravnich pfedpist EU o 25 % do roku
2012.

Skupina zejména:

— poskytuje poradenstvi v souvislosti s opatfenimi na sniZeni
administrativn{ zdtéZe, kterd navrhnou konzultanti nebo
kterd budou navriena prostfednictvim internetové konzul-
tace a mistnich workshopt v ¢lenskych stdtech,

— poskytuje Komisi na jeji Zddost poradenstvi ohledné meto-
dickych otdzek, které mohou v souvislosti s akénim
programem vyvstat,

— navrhuje, jaké dal3i stavajici pravni pfedpisy by do propocti
na drovni celé EU mohly byt ptipadné zahrnuty.

Mandédt trvd tf roky: rozhodnutim Komise je moZné jej
prodlouzit.

Cldnek 3
Konzultace

1. Komise muiZe skupinu konzultovat v souvislosti
s jakoukoliv zdlezitosti tykajici se provadéni Akéniho programu
pro snizovani administrativni zdtéZze v Evropské unii.

2. Predseda skupiny muize Komisi upozornit na to, Ze
v urcité otdzce je vhodné skupinu konzultovat. Takové poraden-
stvi skupina poskytuje pouze na zdkladé pisemné Zzadosti
Komise.

Cldnek 4
Clenstvi — jmenovéni

1. Skupina md nejvyse patndct clent.

2. Komise nejprve jmenuje piedsedu skupiny. Poté Komise
po konzultaci s predsedou jmenuje ¢leny skupiny z fad zdcast-
nénych stran na vysoké trovni kompetentnich v oblastech
uvedenych v ¢lanku 2 a ¢l. 3 odst. 1.

Clenové se vybiraji na zékladé jejich znalosti v oblasti zlepso-
vani pravni dpravy a/nebo v oblastech politik, na néz se vzta-
huje akéni program. Komise zajisti, aby byly dostate¢né zastou-
peny zdjmy malych a velkych podnikd, socidlnich partnerd,
organizaci spotfebiteld a organizaci ¢innych v oblasti Zivotniho
prostiedi, véetné nevlddnich organizaci.

3. Clenové jsou jmenovani za svou osobu a poskytuji Komisi
poradenstvi nezavisle na vnéjsich vlivech v souladu s timto
rozhodnutim.

4. Clenové skupiny jsou jmenovani na tifleté funkéni obdobi.

Ve funkci ziistdvaji, dokud nejsou nahrazeni, nebo do konce
svého funkéniho obdobi.

5. Clenové, ktef{ jiz nejsou schopni Gcinné piispivat k préci
skupiny, ktef{ odstoupi nebo nespliuji podminky uvedené
v odstavci 3 tohoto ¢lanku nebo v ¢lanku 287 Smlouvy,
mohou byt na zbyvajici ¢ast svého funkéniho obdobi nahrazeni.

6.  Clenové u¢inf kazdy rok pisemné prohldseni, Ze se zava-
zuji jednat ve vefejném zdjmu, a také prohlaseni, v némz
uvedou, zda existuje ¢i neexistuje zdjem, ktery by mohl branit
jejich nezavislosti.

7. Jména clenti budou zvefejnéna na internetovych strankdch
generdlniho feditelstvi pro podniky a primysl. Jména ¢lena se
shromazduji, zpracovavaji a zvefejiiuji v souladu s nafizenim
(ES) & 45/2001.

Cldnek 5
Price skupiny

1. Po dohodé s Komisi mohou byt zfizeny podskupiny pro
zkoumdni konkrétnich otdzek s manddtem stanovenym
skupinou. Tyto podskupiny budou rozpustény, jakmile splni
své cile. Popifpadé budou vyzdddna stanoviska stdvajicich
skupin zalastnénych stran se znalostmi v urcitych odvétvich
a pfeddna skupiné a podskupindm.
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2. Jeli to pfinosné a/nebo nezbytné, mize Komise nebo
pfedseda po dohodé s Komisi pozddat odborniky nebo pozo-
rovatele se zvlastnimi odbornymi znalostmi, pokud jde o téma,
které je na programu jedndni, aby se zicastnili jedndni skupiny

nebo podskupiny.

3. Informace ziskané v rdmci Gcasti na jednani skupiny nebo
podskupiny nesméji byt sdélovany, pokud se Komise domnivd,
ze se tykaji divérnych zalezitosti.

4. Skupina a jeji podskupiny obvykle zasedaji v prostorich
Komise, a to v souladu s postupy a rozvrhem stanovenymi
Komisi. Generalni feditelstvi pro podniky a pramysl zabezpecuje
sluzby sekretaridtu.

5. Skupina pfijme svij jednaci fdd na zdkladé vzorového
jednaciho fadu pfijatého Komisi (1).

6. Komise bude na internetu bézné zvefejiiovat jakdkoliv
zdvaznd shrnuti & zdvéry vyplyvajici z price skupiny
v pivodnim jazyce doty¢ného dokumentu.

(") Viz vzorovy jednaci fdd — pfiloha III dokumentu SEK(2005) 1004.

Cldnek 6
Vydaje na zaseddni

V souladu s pravidly Komise pro poskytovani ndhrad externim
odborntkim  uhradi ~ Komise  ¢lenim,  odbornikiim
a pozorovatelim vydaje na cestu a popiipadé téz vydaje na
pobyt, souvisejici s ¢innosti skupiny.

Clentim, odbornikéim a pozorovatelim nepifslusi za poskyto-
vané sluzby odména.

Vydaje na zaseddni se hradi v mezich finan¢nich prostedkd,
které kazdoro¢né pridéluji ptislusné utvary Komise.
Cldnek 7
PouZitelnost

Pouzitelnost tohoto rozhodnuti konéi tfi roky po jeho prijeti
Komisi.

V Bruselu dne 31. srpna 2007.

Za Komisi
Giinter VERHEUGEN
mistoptedseda
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 27. zaii 2007,

kterym se méni rozhodnuti 2006/800/ES za ticelem prodlouZeni pouzitelnosti plint eradikace
klasického moru prasat u divokych prasat a nouzového ockovini téchto prasat proti této nikaze
v Bulharsku

(ozndmeno pod cislem K(2007) 4457)

(Pouze bulharské znéni je zdvazné)

(2007/624[ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 2001/89/ES ze dne 23. fijna 2001
o opatfenich Spolecenstvi pro tlumeni klasického moru
prasat (1), a zejména na ¢l. 16 odst. 1 druhy pododstavec a ¢l.
20 odst. 2 ¢tvrty pododstavec uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Rozhodnuti Komise 2006/800/ES ze dne 23. listopadu
2006, kterym se schvaluji pliny eradikace klasického
moru prasat u divokych prasat a nouzového ockovani
téchto prasat proti této nadkaze v Bulharsku (?), bylo
pfijato jako jedno z opatfeni proti klasickému moru
prasat.

(2  Bulharské orgdny informovaly Komisi o vyvoji této
nakazy v Bulharsku.

(3)  Vzhledem k epizootologické situaci v Bulharsku je
vhodné prodlouzit pouzitelnost schvalenych plant eradi-
kace a nouzového ockovani.

" UF. vést. L 316, 1.12.2001, s. 5. Smérnice naposledy pozménénd
smérnicf 2006/104/ES (Ut. vést. L 363, 20.12.2006, s. 352).
() Uk vést. L 325, 24.11.2006, s. 35.

(4) Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
V rozhodnuti 2006/800/ES se ¢linek 4 nahrazuje timto:
,Cldnek 4
Pouzitelnost
Toto rozhodnuti se pouzije do 31. prosince 2007.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Bulharské republice.

V Bruselu dne 27. zai 2007.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 27. za¥ 2007,
kterym se méni rozhodnuti 2006/802/ES za tcelem prodlouZeni pouzitelnosti plinti eradikace
klasického moru prasat u divokych prasat a nouzového ockovini takovych prasat a prasat
chovanych v hospodifstvich proti této nikaze v Rumunsku
(ozndmeno pod cislem K(2007) 4458)
(Pouze rumunské znéni je zdvazné)
(2007/625/ES)
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (4 Opatteni stanovena timto rozhodnutim jsou v souladu se

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 2001/89/ES ze dne 23. fijna 2001
o opatfenich SpoleCenstvi pro tlumeni klasického moru
prasat ('), a zejména na ¢l. 16 odst. 1 druhy pododstavec, ¢l.
19 odst. 3 druhy pododstavec a ¢l. 20 odst. 2 ctvrty
pododstavec uvedené smérnice,

vzhledem k témto divodiim:

(1)  Rozhodnuti Komise 2006/802/ES ze dne 23. listopadu
2006, kterym se schvaluji plany eradikace klasického
moru prasat u divokych prasat a nouzového ockovani
takovych prasat a prasat chovanych v hospodifstvich
proti této ndkaze v Rumunsku (3), bylo pfijato jako
jedno z opatfeni proti klasickému moru prasat.

(2)  Rumunské orgdny informovaly Komisi o vyvoji této
ndkazy v Rumunsku.

(3)  Vzhledem k epizootologické situaci v Rumunsku je
vhodné prodlouzit pouzitelnost schvalenych pland eradi-
kace a nouzového ockovani.

stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1
V rozhodnuti 2006/802/ES se ¢lanek 8 nahrazuje timto:

,Cldnek 8
Pouzitelnost

Toto rozhodnuti se pouzije do 31. prosince 2007."

Cldnek 2

Toto rozhodnut{ je uréeno Rumunsku.

V Bruselu dne 27. zai{ 2007.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise

() Ut vést. L 316, 1.12.2001, s. 5. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2006/104/ES (Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 352).

(3 UFf. vést. L 329, 25.11.2006, s. 34. Rozhodnuti naposledy pozmé-
néné rozhodnutim 2007/522[ES (UF. vést. L 193, 25.7.2007, s. 23).
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